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Izanga

Vadovaudamasi  Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1094/2010' (toliau - EIOPA reglamentas) 16 straipsniu, EIOPA skelbia
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/138/EB? (toliau - direktyva
~Mokumas II") 77b, 77d, 308c ir 308d straipsnhiuose nustatyty priemoniy
igyvendinimo gaires.

Siomis gairémis siekiama uztikrinti valstybiy nariy praktikos konvergencijg ir
padéeti jmonéms taikyti svyravimy korekcija, suderinimo korekcijg, pereinamojo
laikotarpio priemone nerizikingy palikany normoms ir pereinamojo laikotarpio
priemone techniniams atidéjiniams (vadinamosios ilgalaikiy garantijy korekcijos
ir pereinamojo laikotarpio priemoneés).

Sios gairés padalytos | du skyrius: 1 skyriuje aptariamas techniniy atidéjiniy
vertinimas su ilgalaikiy garantijy priemonémis. Sios priemonés aktualios visoms
draudimo ir perdraudimo jmonéms. 2 skyriuje aptariama, kaip nustatomas
standartine formule naudojanciy jmoniy mokumo kapitalo reikalavimas (angl.
SCR) ir minimalus kapitalo reikalavimas (angl. MCR). Gairése dél ilgalaikiy
garantijy priemoniy ir mokumo kapitalo reikalavimo bei minimalaus kapitalo
reikalavimo sgveikos daroma prielaida, kad mokumo kapitalo reikalavimas ir
minimalus  kapitalo reikalavimas apskaiCiuojami remiantis techniniais
atidéjiniais, kurie vertinami su ilgalaikiy garantijy priemonémis.

Sios gairées skirtos direktyvoje ,Mokumas II* nurodytoms prieZitiros
institucijoms.

Siose gairése savoka ,ilgalaikiy garantijy priemonés" reikia direktyvos
~Mokumas II" 77b, 77d, 308c ir 308d straipsniuose nustatytas korekcijas ir
pereinamojo laikotarpio priemones.

Siose gairése neapibreztos savokos turi jzZangoje nurodytuose teisés aktuose
apibrézta reikSme.

Sios gaireés taikomos nuo 2016 m. sausio 1 d.

1

2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1094/2010, kuriuo

isteigiama Europos prieziliros institucija (Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija), iS dalies
keiciamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/79/EB (OL L 331,
2010 12 15, p. 48)

2

2009 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB dél draudimo ir

perdraudimo veiklos pradeéjimo ir jos vykdymo (Mokumas II) (OL L 335, 2009 12 17, p. 1)
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1 skyrius. Techniniy atidéjiniy vertinimas su ilgalaikiy garantijy priemonémis

1 gairé. Svyravimy korekcijos, suderinimo korekcijos ir pereinamojo
laikotarpio priemonés nerizikingy palukany normoms poveikis draudéjy
elgsenai

1.8. Draudimo ir perdraudimo [monés turety stengtis nekurti nerealiy arba
iSkraipomajj poveikj daranciy sasajy tarp prielaidy dél Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 2015/35° (toliau - deleguotasis reglamentas) 26 skyriuje
nurodytos draudeéjy elgsenos ir suderinimo korekcijos, svyravimy korekcijos
arba pereinamojo laikotarpio priemonés nerizikingoms palikany normoms
naudojimo.

1.9. Pirmiausia, jeigu tikimybé, kad vartotojai pasinaudos sutartyse numatytomis
pasirinkimo galimybémis, modeliuojama dinamiskai naudojant lyginamasias
normas (pvz., rinkos normas), draudimo ir perdraudimo [monés turéty
uztikrinti, kad lyginamosios normos bity nustatytos taip, kad nuosekliai deréty
su atitinkama nerizikingos palikany normos struktlra pagal terming, taikoma
apskaiciuojant techninius atidéjinius.

2 gairé. Ilgalaikiy garantijy priemoniy ir rizikos marzos apskaiciavimo
sqveika

1.10. Apskaic¢iuodamos rizikos marzg pagal deleguotojo reglamento 38 straipsnj
draudimo ir perdraudimo jmonés, taikancios suderinimo korekcijg, svyravimy
korekcijq, pereinamojo laikotarpio priemone nerizikingoms palikany normoms
arba pereinamojo laikotarpio priemone techniniams atidéjiniams, turéty daryti
prielaida, kad referenciné jmoné netaiko né vienos is ty priemoniy.

3 gairé. Suderinimo korekcijos ir pereinamojo laikotarpio priemonés
techniniams atidéjiniams derinimas

1.11. Kai draudimo ir perdraudimo jmonés praso tiems patiems draudimo arba
perdraudimo jsipareigojimams pagal direktyvos ,Mokumas II* 77b ir 308d
straipsnius leisti naudoti ir suderinimo korekcijg, ir pereinamojo laikotarpio
priemone techniniams atidéjiniams, direktyvos ,Mokumas II" 308d straipsnio 2
dalies a punkte nurodytg suma reikéty apskaiciuoti su suderinimo korekcija.

4 gairé. Pereinamojo laikotarpio priemonés nerizikingoms palukany
normoms mastas

1.12. Draudimo ir perdraudimo |[monés pereinamojo laikotarpio priemone
nerizikingoms palukanoms tureéty taikyti priimtiny jsipareigojimy visumai.

32014 m. spalio 10 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 2015/35, kuriuo papildoma Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB dél draudimo ir perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos
vykdymo (Mokumas II), (OLL 12,20151 17, p. 1)
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2 skyrius. Minimalaus kapitalo reikalavimo ir mokumo kapitalo reikalavimo
standartinés formulés nustatymas, kai naudojamos ilgalaikiy garantijy
priemoneés

5 gairé. Svyravimy korekcijos, suderinimo korekcijos ir pereinamojo
laikotarpio priemonés nerizikingoms palukany normoms ir mokumo kapitalo
reikalavimo standartinés formulés palukany normos rizikos submodulio
saveika

1.13. Draudimo ir perdraudimo jmonés, naudojancios svyravimy korekcija,
suderinimo korekcija arba pereinamojo laikotarpio priemone nerizikingoms
palikany normoms, turéty uztikrinti, kad Siy korekcijy ir direktyvos
~Mokumas II" 308c straipsnyje nurodytos pereinamojo laikotarpio korekcijos
sumos, bazinés palukany normos struktlrai pagal terming pritaikius
deleguotojo reglamento 166 ir 167 straipsniuose nustatytus sukrétimus, islikty
nepakitusios.

6 gairé. Svyravimy korekcijos ir (arba) pereinamojo laikotarpio priemonés
nerizikingoms palukany normoms ir mokumo kapitalo reikalavimo
standartinés formulés skirtumo rizikos submodulio saveika

1.14. Apskai¢iuodamos skirtumo rizikos submodulj, draudimo ir perdraudimo jmonés,
taikancios svyravimy korekcijg ir (arba) pereinamojo laikotarpio priemone
nerizikingoms paltkany normoms, turéty uztikrinti, kad svyravimy korekcijos ir
(arba) direktyvos ,Mokumas II* 308c straipsnyje nurodytos pereinamojo
laikotarpio korekcijos sumos, pritaikius sukrétimus, taikomus pagal deleguotojo
reglamento 176 straipsnio 1 dalyje, 178 straipsnio 1 dalyje ir 179 straipsnio 1
dalyje nustatytq skirtumo rizikos submodulj, iSlikty nepakitusios.

7 gairé. Pereinamojo laikotarpio priemonés techniniams atidéjiniams ir
mokumo kapitalo reikalavimo standartinés formulés apskaiciavimo saveika

1.15. Draudimo ir perdraudimo jmonés, taikancios pereinamojo laikotarpio priemone
techniniams atidéjiniams, turéty uztikrinti, kad direktyvos ,Mokumas II* 308d
straipsnio 1 dalyje nurodyto pereinamojo laikotarpio atskaitymo suma atliekant
mokumo kapitalo reikalavimo standartinés formulés skaiciavimus pagal
scenarijus, islikty nepakitusi.

8 gairé. Pereinamojo laikotarpio priemonés techniniams atidéjiniams ir
mokumo kapitalo reikalavimo standartinés formulés kapitalo reikalavimo
operacinei rizikai padengti saveika

1.16. Apskai¢iuodamos kapitalo reikalavima operacinei rizikai padengti, draudimo ir
perdraudimo jmonés, taikancios pereinamojo laikotarpio priemone techniniams
atidéjiniams, deleguotojo reglamento 204 straipsnio 4 dalyje nurodytiems
masto matams Pjr, TPie-us it TPnon-ite turéty naudoti techniniy atidéjiniy suma
pries pritaikant pereinamojo laikotarpio priemone ir atémus maksimaly rizikos
marzos ir pereinamojo laikotarpio atskaitymo skirtuma.
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1.17. Jeigu pereinamojo laikotarpio atskaitymo suma didesné uz rizikos marza, dalis,
kuria pereinamojo laikotarpio atskaitymas virSija rizikos marzg, turéty bdati
proporcingai paskirstyta TPjs, TPiie-u irTPhon-ife pagal tai, kokig viso pereinamojo
laikotarpio atskaitymo dalj sudaro kiekvienas komponentas.

9 gairé. Pereinamojo laikotarpio priemonés techniniams atidéjiniams ir
minimalaus kapitalo reikalavimo sagveika

1.18. Apskai¢iuodamos tiesinj minimaly kapitalo reikalavimg, draudimo ir
perdraudimo jmonés, taikancios pereinamojo laikotarpio priemone techniniams
atidéjiniams, deleguotojo reglamento 250 straipsnio 1 dalyje ir 251 straipsnio 1
dalyje nurodytiems masto matams TPuys), TPuire,1), TPuire,2), TPire,3) irTPie,4)
turéty naudoti techniniy atidéjiniy suma pries pritaikant pereinamojo laikotarpio
priemone ir atémus maksimaly rizikos marzos ir pereinamojo laikotarpio
atskaitymo skirtuma.

1.19. Jeigu pereinamojo laikotarpio atskaitymo suma didesné uz rizikos marza, dalis,
kuria pereinamojo laikotarpio atskaitymas virSija rizikos marzg, turéty bdati
proporcingai paskirstyta TP(n/,s), TP(/ifell), TP(/,'felz), TP(/,'felg) ir TP(/ife/4) pagal tai,
kokig viso pereinamojo laikotarpio atskaitymo dalj sudaro kiekvienas
komponentas.

Atitikties ir pranesimo taisyklés

1.20. Siame dokumente pateikiamos pagal EIOPA reglamento 16 straipsnj parengtos
gaires. Vadovaudamosi EIOPA reglamento 16 straipsnio 3 dalimi,
kompetentingos institucijos ir finansy staigos deda visas pastangas, kad gairiy
ir rekomendacijy buty laikomasi.

1.21. Kompetentingos institucijos, kurios laikosi arba ketina laikytis Siy gairiy, turéty
jas tinkamai jtraukti | savo reguliavimo ar prieziliros sistema.

1.22. Kompetentingos institucijos per du ménesius nuo Siy gairiy vertimo paskelbimo
pateikia EIOPA patvirtinimg, ar jos laikosi arba ketina laikytis Siy gairiy, ir
nurodo nesilaikymo priezastis.

1.23. Negavus atsakymo iki Sio termino, bus laikoma, kad kompetentingos institucijos
pranesimo reikalavimo nesilaiko ir apie tai bus pranesta.

Baigiamoji nuostata dél perziiros

1.24. Sias gaires perzidiri EIOPA.
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